MUSEO DE LAS FAMILIAS.

ESTUDIOS UECHEATIVOS.

Purria de Calais.

HISTORIA DE INA ESTAMPA.

Hacifinlo mis l«ules estiilia.-. ;Pur que hade decirse
i'asi siempre liarer ¢(lis lautos? es muy raro que »c tengan
muchos- Adecir verdad, mi» balles se componian de un ca-
jon de pino que cerraba con una cuerda, y eslalia u punto
de alarle. cuando mi amigo Evaristo, que hacia dos horas
que llegaba & Calais, 4 donde yo iba 4 emliarcanne, entré
en mi aposento v rae propuso dar un paseo, impaciente por
salir me bail6 fatigado y torpe, y apoderandose déla caja
quiso alarla él mi>mo.

Estallacolocada sobre los ladrilloscontra la parevl. Eva-
risto tiene el gesto impetuoso; levanté la punta del cordel
con tanta violencia, que sumano, tocando con un cuadro,
e descuto'O como una pluma, y elobjeto, pasando por eiici-
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ma de su cabeza, ray6 sobre el pavimento y se rompio roa
estrépito. Et marcoy el cristal se lucieron pedazos, dejan-
do separada una estampa vieja, amarillenta y manchada
por la humedad.

— He aqui,

dijo, un respetable monumento destruido;

pero encambio gano uiiavhermosa hoja de papel para en-
volver mi cepillo yfnU uavajas de afeitar.
Peco el posadero que pasaba i>or «<Hi baliia oido el ruido
de! cristal lietlio pedazos, y entro asustado y c.sclamnmlio;
— ;Que desgracia! Habéisrolo la estampa...
— Es un buen negocio para vd., respondi, pues es me-
nester que la reemplacemos por un cuadro nuevo donde se
vea brillar el priaeipe Poitiaioicski peyedendo en

del Elsler,

las olas
o.biciia .Viipofcoi» sabiendo el manle de Sun
Bernardo, & menos que vd. no prefiera & Pabloy Viryi-
«ia, etc., etc.

Tan risuefias proiwsiciones no consolaban al sefior Ma-
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leo: tenia en su mano su vieja estampa, & la cual conlem-
plaha con aspecto entristecido.

— Qué quiere vd., decia, es un sentimiento... ;Yu no la
hubiera dudopoi’ 60reales | Hace mas de cien ailos que per-
tenece ami familia. Miie vd. el grabado... parece que esto
es muy bueno. No, aunque roe hubieran ofrecido mas de 60
reale.s...

Evaristo es un coleccionador intrépido, eché los ojos so-
bre la estampay murmuré6:

— Diun \aldrla 40 reales si fuese nueva y tuviese fnargc-
m-s: pero tal como se halla no vale 1S cuartos.

—;01i! sefor, esclamo el sefior Mateo; la abuela de mi
muger, que la hercda de su padre, aseguraba que era luia
rareza...

— Eu este tiempo no és posible... Estamos en Calais... ;Y
ia abuela de su inuggfde vd?...

— La hered6 de su padre.

E\alisto rellexion6 un instante y afiadio;

— Entonces el bisahueio de su muger de vd. se llamalia
r.randsire?
— ¢(Mimngecr?... no lo sé G punto fijo, replicé el posa-

dero.

Yo también tomé el grabado que representaba soldados,
vendedores v pescadoras, lodo delmile de una piierliide ciu-
dad; elletrero decia: thf gale of Calais. Evaristo me dejo
(4 licmiw para un largo examen. Cogi6é de nuevo el objeto
con aqiitdlaindiferencia aparente bien conocida de los com -
pradores, v le \i aproximandose 4la ventana, mirar ala
iraspariéncia de la luz aquel gralwdu,'a esjialdas del cual
habian pegado una hoja de pigiel impreso. En lin, puso la
estampasobre la mesa.

El buen Maleo iba & retirarse llevandose la estampa
cuando Evaristo le dijo:

—Y'alo ve vd., aqui & la izquierda hay una cabeza bor-
rada con una mancha encarnada, y el papel estd arrugado.
Pues bien, esto es, 6 mas bien era el retratode Grandsire,
el trisabuelo de sus bijas de vd.

il

nada;

iqgué lastima! csclamé el posadero. Xo se vé ya
un pedazo de cristal le ha arrancado un ojo yla
nariz

Es culpa mia, replicéd Evaristo ; quien rompe... las na-
rices, las paga,y yo me encargo de repararlo lodo. Yo po-
seo el mismo grabado, enteramente nuevo, muy bello: se
lo enviare a\d. para reemplazarle.

Cuando el posadero se fue Evaiislo me entregé una nota
escrita con lapiz, y me dijo:

Xu me compraras en Léndres, encasa Je un editor,
(uvas sefias le indico, esta estampa que costara doce durosj
a lu regreso l« pondras en un marco y la ofrereras al dicho-
so Mateo. * ,

Y mientras gae y<”oia la esplicacion de todo este miste-
rio. Evaristo proseguia diciendo: -

— .No hay que desperdiciar nada... La memoria me lia
eservidod tiempo... Duefio, bueno, yo la tengo.
—En cuantoami, le dije, yo no tengo nada. Mi caja no
e»ld cerrada, me has hecho lardar y has despertado rojcu-
riosidad, y...

— Y estoy dispuesto & satisfacerla, interrumpié6. Este gra-
liado es interesante, porque sefiala el i-ecuerdo do una
aventura & la cual la Inglaterra debe tal vez uno de sus mas

grandes juntores. ElI héroe de la auccdola en ciiestiort, &
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quien la tonteria de los haliilantes de Calais ha lieclio re-
presentar tan triste papel, se ha vengado duramente, ati-
zando contra los franceses toda su vida la avers ion natura’
de .sus compatriotas ; en fin, esta estampa liecha pedazos
indigna de figurar en la cartera de un aficionado, afiade una
perla riirii @ micoTocciou de autégrafos.

— Pero ¢cémo has adivinado quo el bisabuelo de la mu-
ger de nuestro posadero se llamaba Grandsire? jy cémo...

— Nada mas sencillo,y td lo concebiras site lomas el trh-
Imjo de leer la pagina 1!) de la introduccién en el Anélisis
liela belleza, obra traducida del inglcsq>or Jamen; si repa-
sas el pasage de la relacion de Nichols, y si te dignascom-
probar estos documentos, los picantes comentarios de lord
Oiford... *

— Co.sa que no haré.....

— Tienes la bondad de escogerme por historiador. ;Seréd
necesario contarte la aventura to.scamenle, 6 de una mane-
ra literaria?

— De una maneta la mas literaria del mundo: seratal ygz
muy sencilla, y desconfio de lu candidez.

— Esto media dumnte la cuaresma di) 173a: un viernes
por la mafiana.

— Comienzas coaio un folletin.

— Y espero concluir lo mismo. En Calais, pues, un cierto
viernes se crevd tan guinde tumulto en la calle en la anti-

gua puerta de la ciudad, que los ciudadanos del barrio,

acostumbrados al ruido, interrumpieron, no obstante, sus
ocupaciones y corrieron & sus halcones.

.No se pensaba absolutamente en la politica, hacia ya
ciento diez y seis.afos, pero se

en la riudad de Calais,

piesentia una guerra, y la primera idea de los ciudadanos
fué la de preguntar si los ingleses habian desembarcado.
Esta suposicion exageraba las proporciones de un inciden-
te de que fueron instruidos muy pronto por los transeuntes

en estos términos:— No es nada: es un inglés que so aso-

Como los ciudadanos no estaban por ello enfadados, se
apresuraron & sacar partido de esta patridtica distraccion.
El sol que daba sombras oirlieuas sobre la puerta de la ciu-
dad, les parecia tibio; llamaron & sus mugcrcs, & sus hijos,
so abrieron las persianas de todos los balcones, y se viei-on
en ellos grupos de caras mas 6 menos empaquetadas. Lo
que viei-on era natural y capaz de ihlercsarlos, pues el cua-
dro de la escena lia sido conservado por nn grabado (el
mismo que has visto sin observarle), conocido bajo el liliilo
de The gole of Calais. El desé¢iden habia llegado & su col-
mo; cmpujalian, gritaban; las venderoras del mercardo cla-
maban enfurecidas, procuraban coger por la cola los pes-

cados; piramides de legumbres rodiibjn por ehsnelo, los
niflhs eran atropellados, y como sucede rar.vmente, los
agresores pagnUin los gastos de ia gueri'a.

Hacian, sin embargo, mas ruido que dafio, y el estraii-
gero, causa primera del tumulto, era el menos maltratado.
Las gentes que se agrupaban en su derredor disputaban y
refiian, mienlras que el reposaba. Habia tenido laprudencia
de apoyarse contra el &ngulo de una pared de manera que
110 pudiera sei' vuelto, y inanienia su posicién distribuyen-
do pufietazos con 6rden y rapidez.

Era un joven robusto, de baja-estatura y dotado de mu-
cha sangre fria; sus facciones vulgares, pero enérgicas, te-

niaii una espiesion audaz y franca; su mirada penetrante
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rcvelalia calma ; su boca conservaba la espresion sardéni-
ca y risuefia qne sin duda le era natural; su mirada, alum-
brada por el sol, quo dejaba ver el color do su V(g)a, ilumi-
naba una frente didtana que dividia una profunda cicatriz;
su mirada inteligente recoma la multilud y dominaba el su-
ceso. A sus pies rodaban pasteles, lapices, un cortaplumas,,
asicomo una cortera entreabierta do donde salian bosque-
jos, croquis y apuntes; uno de estos dibujos raprosentaba
la puerta de Calais con sus soldados y un grupo do vende-
doras del mercado.

A lavoz que sostenia, solo contra lodos, la lucha mas
desigual, el joven habia sabido poner al abrigo detras de
una de sus fSornas, la cartera que perdia de vista. Sin em-
bargo, es facil concebir lo que hubiera sucedido, sila in-
tervencion de cuatro militares vestidos de blanco no hubie-
ran dispersado el tumulto ; los soldados penetraron en la
multitud que dividieron a culatazos, lo cual visto por el es-
trangero, lejos de manifestarse sensible G esta asistencia,
llen6é de invectivas al reconviniéndole

pueblo, ilor sufrir

que eshirros le culateasen, y caliticaudole de tropa de es-

clavos, indignos de elevarse & ia dignidad do un pueblo
libre.

Este estrafio discurso, traducido por un malicioso esco-
cés, encanto medianamente & loS sefiores dcl regimiento de
I'icardia; por esto, sin mas esperar el sargento de la gua -

dia inraediatg, asi6 por lacoleta & nuestro estrangero y le

obligé & que le siguiera & casa del gobernador para sufrir
aUi un interrogatorio. Desde entonces, colocado bajo la pro-,
k'ccion de la ley, el inglés llegé & ser tan sagrado como ella;
le siguierun, pues, tirdndole piedras, y todos repelian: es un
espia de Walpole y del duque de Cumberland ,_que lovanta
el plano de la ciudad por cuenta de Inglaterra.

— ;Maravilloso! esciamé; no hay en Europa trescientos
escritores como tu.

— Pero como estano es mi profesién, si me interrumpes

otra vez, no podré continuar. '

— Prosigamos, pues,'bombve atrabiliario y docto; ya es-
toy mudo.

— Pues bien, 8 los tre.s dias, e.ste gobernador, el gober-
nadorde Calais, oia hablar al inglés, que habiendo desem-
barcado én el continente, con las preocupaciones del pue-
blo de Londres, trataba & la ciudad como pais conquistado,
y abusaba con un cinismo imperturbable de las pocas pala-
bras francesas que liabia conservado en su memoria.

En su consecneneia , nucsti» gobernador afecté tomar
como cosa séria la acusacién de espiouagc, y con la ayuda
de un intérprete, hizo entender al prisionero que si no se
firmaba la paz entre el rey Luis XV y el ministerio inglés se
ahorcarla sin ceremonia al Imprudente artista; y que por lu
pronto estaria en un calabozo basta nueva érden. .V locual
respondié el diliujanle, que un inglés era libro en todas
partes; que el gobernador tenia trastornado el juicio por
haber bebido mucho rou, y otras imiicrtinciicias por el es-,
tilo. Las tosas llegaban & esle punto, cuando el sefior Grand-
sire, posadero, se present6 jlara reclamar su liuesped, en
atencién & que pagaba bien y hacia los retratos de la gente
de
sular quedar en casa de su huésped y amigo, el honrado

la hosteria. La caucién fué aceptada; permitiése al in-
Grandsire, & la puerta dcl cual so colocaron dus centinelas,

Al cabo de algunos dias, como la emocioii jlopular no so
Calmaba, como ademas el inglés liulfia convertido la cocina
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del posadero en una catedra, donde con la avuda de una
trucha, manifestaba los dcreclios dol pueblo y tronaba con-
tra el paganismo, le condujeron & orillas del mar, le me-
tieron en una barca entro dos soldados y le despidieron. Eu
vano nuestro héroe protesté contra semejante arbitrarie-
dad, alegando que su voluntad era viajar por Francia y lle-
gar 4Pari». Debié consolarse dibujando lacara de sus guai-
dias, los que después dé tres horas de navegacion le eutrc-
garon & pescadores de las cercanias de Haiiisgate, prome-
tiéndole que si osaba tomar tierra de Francia, seria ahor-
cado.

El aventurero bretén se encogié de hombios, lanzu im-
precaciones contra la canalla francesa, ofreciendo & los ha-
bitantes de Calais que recibirian nuevas suyas.

Este incidente estaba ya olvidado en Calais, cuando un
dia los habitantes vieron dos estampas burlescas pegadas
por manos desconocidas en la puerta de la ciudad, liepre =
sentaba la unalo que acabas de ver en la estampa del posa-
deio,y el mérito principal de estas figuras consistia en la
perfecta semejanza do los sugetos & quienes retrataba (1).
La .segunda plaucLa, intitulada France and Kiujluiid, re-
presentaba & los franceses disiwniendiise & conquistar la In-
glaterra; espectro» llenos de harapos, narices deformes,
jorobados, etc. A la izquierda sobre una carreta se veian
materiales destinados & el establecimiento de un convento
un Blackfriars, con ruedas, potros y otros instrumentos de
inquisicion.

A la derecha un oficial, sirviéndose de su espada a
guisa de asador, suspende oa la lumine un trozo de cari

ne para su comida. En lontananza, mugeres medio des-
nudas estan ocupadas en la» labores du los hombres, pues
faltan los brazos para la agricultura. Las preocu(jaciones in-
glesas, liajo el antiguo régimen, han representado cons-
taateincnlo U la Francia romo un paisarruinado, jwhladu de
frailes gordos y de soldado» debilitados por el hambre. Es-
ta» ilusiones acerca de lus ejércitos franceses y espafioles,
reanima entre losingleses su esjiiritu de conquisla.

La satira aqui era tanto ma»amarga, cuanto que estaba
llena do retratos. Todos reian a espensas de las victimas de
estas represalias; los m.as maltratados se indignaban jwr-
que se hubiese dejado escapar al culpable, y querian que
sedeclarase la guerra & la iuglatena. El gobernador jioi' su
parte habia recibido un ejemplar de su retrato, repiesenta-
do bajéla forma poco heréaldica de una sabandija. .Mandéar-
rancar lo» grabados pegados & lu puerta de laciudad, y lo»
mando quemar en publico. Pero antes, mirando al letrero
inscrito debajo de las vifieta», liabia descifrado el nombre
de AVilliam Huoarth. -

—¢Presumes tu, pregunté & Evaristo, gite esta anc>cdola
ea auténtica?

Y resjiondio6;

— Yo habla creido siempre que lialuin sido contada por el
artista mismo. Aliura no puedo ya poneclo cu dudu, pues la
estampa satirica de la Puerla de Calais, que yo supoijgo di-1
sefior Grandsire, no ha podido -ser dirigida mas que por el
artista mismo a su anliguo huésped , la Unica intimidad quo
tuvo eu la ciudad. Ningln otro so bubieia determinado &
conservar la estampa dei [iroscripto.

— Estas razones parecen bastante jilausiljles.

(L

Véase el grabado que acompafiamos.
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— Esla hislwieta esla complelii relacién de los vinges del
célebre Hossart sgbre el conlincnte; jamas volvié & pasar el
estreclio. La pobreza le eclié de Inglaterra, donde jamaéas
hubiera vuelto sin osla aventura. El capricho de! goberna-
dor de Calais es quien devolvié & los ingleses su mas grande
pintor de costumbres.

Pocos dias después, buscando en Londres la famosa es-
tampa para cumplir el empefio contratado, recorri las obras
de este estrafio artista y encontré alli un curioso masunto de
estudios, en el cual no hubiera yo pensado sin esto inci-
dente.

Cuando me emliarqué, Evaristo me acompafié hasta el
muelle. Cuando esliivé G Ilwrdo:

— To has olvidado decirme, esclamd, por qué to consta
que la ppuelia de nuestro posadero el digno Mateo, sea la
misma que envid el artista al liislelcro Oraadsiré.

Mi comptifiero so sonrié y replicé;

— Examinéandola al travésde laluz, be leido & espaldas
de la estampa la dedicatoria del autor, 6 su antiguo Imes-
[led y amigo ei palafrenero Granclsire, firmado, W'iijiam Ho-

gartli.

F.V,

JUN JNIME EL CONQUISTADOR.

Unaretrafiu ceiomciuia; pero muy en armonia con las
i'oslumhres de la época se verificalia en Mompeller en la
I.® do febrero de 12H7. Acababa de dar a luz un

hermoso nifio la reina dofia Maria, liija de Guillermo de

noche del

Mompeller y de la rein.a Isabelde Jerusalen y esposa del rey
don Pedro Il de Aragdén. Era dofia Maria sefiora de”sigula-
res prendas, pero que no habian sido suficientes & cautivar
del todo el corazon de el fogoso monarca & quien mas que
-®u esposa parece que lo distraian las bélicas empre.sas que
de continuo meditaba. Sin embargo, la reina habia quedado
en cinta y retirada y casi desterrada alli en Mompeller, de
donde era sefiora, se lisongcaba conta esperanza de que el
nifio que acababa de dar & luz seria una prenda que la vol-
veria el afecto y la compafia de su esposo. Todo eran pre-
cauciones con el tierno infante, todo en él se queria que
fuese singulary misterioso y para ponerle nombre se encen-
dieron & un mismo tiempo, apenas naci6, doce velas de igual
tamafia, en nombre de los doce apdstoles, con el designio
de jwnerle el nombre del apvéstol 4. quien perteneciese
vela que durase mas tiempo.

la
Fué esta la de el apé6stol San-
tiago, nombre que & lodos prarecié de feliz agtiero y por eso
pusieron al nifid p>or nombre Jaime, haciendo todos los mas
fervientes yoles para que su existencia brillasecomo aquella
luz emblématica, con resplandor puro y sereno, hasta que
privada de alimento se remontase al origen eterno é jnagqg-
table de la vida y para que como su santo patrén, fuese el
terror de la morisma y un genio tutelai del reino en el duro
trance de las batallas;

en este particular los votos fueron

ampliamente cumplidos y los deseos dc~todos quedaron bien
satisfocbos.
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Este nifio en quien se fundaban tantas espwranzas, ape-
nas pasoé tranquilo los primeros afios de su infancia 4 el la-
jlo de su madre. Por razones de estado y de alta politica
formé ol rey don Pedro, su padre, uno alianza con el conde
Simén de Monfort, uno de los sefiores mag poderosos de la
época y tan sagaz politico, que no estuvo contento basta
que consiguit llevarse consigo & Carcasona & el nifio Jaime
en rehenes de lo estipulado, calculando, como asi suce-
dié, que el rev don Pedro no jvodria menos de faltar & sus
compromisos antes de pHKO tiempo. Por razoné de paren-
tesco y do Estado tuvo el rey de Aragén que acudir al papa
en favor de loa sectarios albtgenses & quienes vivamente
hostilizaba el conde Simén de Monfort, llegando el caso do
tomar las arma’ contra éste, viendo que todas sus preten-
siones eran desatendidas. Pelealmn con el rey don Pedro II,
sus aliados los condes d f Fox , de Beziers, de Cominges y
de Tolosa, y hubieran reducido al Gltimo apuro al conde Si-
mom de Monfort & quien ya tenian sitiado en el castillo de
Murot, si el rey de Aragén precipitado, por su impetuoso va-
lor, no liubiese perecido en una salida que hicieron los si-
tiados. Bienquisieran los afiigonesesvengar su muerte, pe-
ro les detuvo la consideracién de que el nifio Jaime, hijo
de susoberano, se hallaba en pwder del vencedor y no fué
poco lo que costé & la reina viuda conseguir que el conde
Jtimon de Monfort entregase el nifio Jaime que ya tenia seis
afios, y aun para esla entrega tuvieron que mediar las 6r-
denes del papa.

El heredero legitimo del reino de Aragén fué traido &
Xarbona, donde salieron & recibirle loa sindicos de las vi-
llas y los rico-liomes de Catalufia. Después, y acompafado
por su primito, el conde de Proenza, fué trasladado al cas-
tillo de Monzon, en elque se encargd de su leal custodia don
Guillen de Monredoo, gran maestre del Temple. Nombra-
ronse tres gobernadores en el reino,«hasta que reunidas las
Cortes de Lérida , eljéven monarca fué presentado por As-
pargo, arzobispo de Tarragona, al clero, & la nobleza y &
los diputados de Us ciudades. Entonces, al paso que el mo-
narcajuraba obediencia & las leyes, recibi6é de sus'stbditos
el juramentode fidelidad bajo esa arrogante formula, tantas
veces puesta en duda, porque aun en eslos tiempos de liber-
tad pasma por su osadia.

<Nos que cada uno de por & valemos tantocomo vos, Yy
todosjuntos valemos mas que vos, osliacemos nuestro rey,
si mantenéis nuestros derechosy si no.,., no.»

Colocado el joven don Jaime en el trono de sus mayores
y sintiéndose con edad y fuerzas para sosegar a los turbu-
lentos, para contener la guerra civil y afianzar la paz del
reino, se dedic6é con el mayor empefio & tan loable objeto,
teniendo la fortuna, que no siempre acompafia & los mo-
narcas, de ser ayudado en sus empresas por los prelados y
principales sefiores, que amantes sinceros de la prosperidad
de su patria, daban al rey los mas sanos consejos y le suge'
rian esas providencias sabiasy justas que han eternizado su
memoria. EI modo prudente que tuvo de poner términoa
las ambiciosas pretensiones de su tio el conde don Sancho,
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el arreglo do la moneda jaquesa , la proteccion concedida
4 la urden de la Merced para la redencién de cautivos, fue-
ron otras tantas providencias muy bien recibidas por los
vasallos y quo hicieron al monarca ser recibido en todas
partes con las mayores demostraciones de jubilo.

Todas las medidas de don Jaime encaminadas al buen
gobierno do sus reinos, por lauro que mereciesen, se eclip-
saron bien pionto ante la nombradla que adquirié como va-
liente guerrero, siempre favorecido por la victoria. Ese ti-
tulo de Conquistador con que el rey don Jaime 1de Aragén
estd designado en la gloriosa serie de los monarca.» espa-
fioles, so funda en treinta batallas ganadas y dos reinos
conquistados;

pero antes de estender los limites de sus

dominiosy de hacer la guerra & los infieles, que era su pen-
samiento capital, dejé bien asegurado el interior,

miendo la audacia de don Robrigo de Lizana y de don Pe-

repri-

dro Fernandez de Azagra, sefior de i“barracin, que fiados
en sus castillos y sus gentes de armas, acoslambraliim te-
ner en muy poco el poder de los monarcas. Humillé6 tam-
bién la arrogancia de! altanero vizconde de Bearne, pri-
vandole de sus castillos do fervellén y de Moneada.
Después de estos hechos empieza la brillante campafia
de don Jaime contra los infieles que logré espulsar desUs
dominios, embarcandose cou un poderoso ejército para ir
también & espulsarlos de las islas Baleares, cuya conquista
acabé en el afio do laSi.

apetecia se Id rindi6 al fm en el afio do 1238, habiendo

Valencia cuya posesién tanto

logrado esta conquista & costa de su misma sangre, pues
fué herido en el cerco de la ciudad. EI
don Jaime ,

impetuoso valor de
le hacia presentarse siempre en las primeras
filas al tiemno de acometer, y asicomo su ausencia llena-
ba de inquietud & sus soldadosy envalentonaba & los ene-
migos, bastaba para un efecto contrario que unos y otros

distinguiesen entre los apifiadas combatientes el dragén

alado que serviade cimera & el casco del rey conquistador.
1v.

Solo algunos estravios amorosos de fatales consecuencias
y de los quo mas tarde di6 sefiales de verdadero arrepen-
timiento, pueden lacharse al iiéroe aragonés, pero quo no
fueron mengua de su valor, de su pericia militar y tam-
bién de su piedad, porque uno de sus principales cuidados
era restablecer la religiéon cristiana en las provincias con-
edificando templos y proveyendo & las iglesias
de sus legitimos pastores. Este mismo celo cristiano le hi-
zo,

quistadas,

no teniendo ya ea sus dominios infieles que vencer;
embarcarse para la conquista de la Tierra Santa que era
entonces el objeto de el enluaasmo religioso de todos los
pueblos de la cristiandad. Navegaba & toda vela por aque-
llas ondas del Mediterraneo, mientras que su imaginacion
ardiente se lisongeaba con la esperanza de afiadir un nue-
vo trofeo & sus glorias de la Peninsula, cuando do improvi-
so estalla una violenta tempestad. Densas tinieblas cubren

el mar, las olas encrespadas vienen & estrellarse contra los
costados de las naves que en un momento son completa-
mente dispersadas. Tan terrible espectaculo no era capaz
de arredrar el valor intrépido de don Jaime, si no hubiese
considerado este suceso como nn aviso de) cielo, y si eo
medio de los relampagos y de los truenos no creyese ha-

ber escuchado una voz colosal que le reprendia su pensa-
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miento y que le recordaba que sus campafias en la Penin-
sula eran tan meritorias y tenian el mismo objeto que las
que en tan remotas tierras se iban 4 emprender bajo lu
protecciéon y en nombre de la Cruz.

Volvié don Jaime & sus reinos y muy & tiempo, porque
los infieles, aprovechando su ausencia y apoyados por los
refuerzos que les venian de Africa, volvieron & tomar las
armas, vencieron & dos capitanes de don Jaimff y aun so
apoderaron de algunas plazas. .Acudi6é inmediatamente don
Jaime & la defensa del Estado; pero sus intentos fueron ata-
jados por una peligrosa enfermedad. Hizo el

vestir el haliito de monge cistercicnse si convalecia de ella;

rey voto de

pero con gran sentimiento de todos el mal se fue agravan-
doen términos que don Jaime fallecié en 28 de julio de 1278.
Los ultimos momentosdel rey conquistador fueron dignos
do toda su vida, dicté sus disposiciones y di6 providencia &
los negocios con admirable serenidad, y la historia haic
mencion especial de los sabios consejos que di6 & su hijo y
sucesor el infante don Pedro.

— Ya soisrey. Jo dijo: desde este momento en que solo
mo conviene aspirar 4 una corona inmortal, resigno cii
vuestras manos el cetro que tantas fatigas me ha costado
llevar sobre la tierra : que Dios, que es quien tiene en sus
manos el corazén de los reyes, os inspire el acierto nece-
sario para causar la felicidad de vuestros sabditos. (lon-
servad & toda costa entre ellos la mas perfecta concordia,
y sobre todo vivid siempre unido con vuestro hermano don
Jaime, conde de lioscllon y de Mompeller. Juntos de todo
sereis capaces, y juntos habéisde estar si es que habéisde
triunfar de los sarracenos. Pelead y no paréis hasta des-
alojar de todo el reino & sus mas constantes y perniciosos
enemigos. Este ba sido el pensamiento dominante de toda
mi vida y este es el que os recomiendo en mi ultimo sus-

piro.

F.FENSAHDEZ VIiLLABSILLE.

MANGORA.

LEYENDA HISTORICA. (1530— 1832.

(Conclusion).

Y sus ojos brillan cou fulgor incierto,
Como poseidos de estrafio pavor,
Y un sudor helado sus megillas surca

Hasta que les falta la respiracion.

Mientras la mirada delcacique, torva,
Fascinante y fija cual la de unreptil.
Sigue ansiosamente los efecto» varios

Que sumaleficiollegd & producir...

V cuando ya lodos exhaustos, rendidos,
Doblaron al pecho la pélida faz,
Pardse de pronto con aire triunfante,

Satanica risadejando escapar.
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Entonces sus indios, & un gesto que él Lizo,
Por una ventana dejaron caer
La escala de cucidas que ccalta traian

Debajo el pliimage que forma su tren.

Y un hombre, Siripo, bajé voJozmenlc,
y al punto Mangara lomando im tizén:
«fiiihrdad esepaesto. les dijo & los suyos;

V abriendo una puerta desaparecié.
V.
LA ROReRESA.

(..mfhronocifndo el tuiidor que todos riomia», escepto
jos que estaban de posta ea ins puertas, aprovechandose de
Inocaswii. hizo sefia ti los de la emboscada, jos que con lo-
do silencio llegaron al muro de la fortaleza, y & im liempo
los de adentro y los de nfiicrn cerraron r,on lasguardasy
pegaron fuego d la casa de la mimuaion...—Rci »i*z).

(K eittrando al fuerte lodos se arrojaron sobre los espa-
fioles; los mas fueron prevenidos antes de tomar las armas:
pocos las empufiaron y tuvieron glorioso fin con la muerte
de susenemigos.— C,KF\\B.\),

De repente el centinela
¢Quién vive? dos veces grita,
Y & la tercera, alarmado,

El arcabuz amartilla,

Y ann grupo que ve cercano
Apunta resuelto y tira;

Un alarido tremendo

Lo responde y griteria

De inmensa chusma que avanza '
En doble, apifiada fila.

Inquieto vuelve los ojos.

En tedop tiende la visla,

Y ve parte del castillo

Presa de llama homicida ,

Que por instantes creciendo

En rojos circuios gira:

Entonces la guai-dia sieuln

Que corre adentro y le grita:
miTraicion, traiciéon! defendamos

De nuestros gefes las vidas!»-

En efecto, los salvages
En redoblada cuadrilla.
Con los espafioles, dcntio
Cuerpo & cuerpo combatian:
Pues el narcético alevo
Xo obré como presumian;
Lara y sus demas valientes,
Cual siuna manodiviua
L»s tocase, despertaron
Ardiendo el pechodeira.
Cuando escucharon el tiro

del centinela que bula.

Al instante valerosos

Sobre la hueste enemiga,

Sable en mano se arrojaron
Sin volver atras la vista,
Muclius cabezas volaron

De sus troncos desprendidas
A los primeros mandobles
De sus diestras vengativas.
Entremezciada la sangro
El suelo empafé rojiza ,
Saipkando las paredes,

Y en mil figuras distintas
Impresas deiando en ellos.
Sefiales del agonia

Dcl misero que postrado
Por ancha mortal herida
Sobre ellas, bomImleiindoso
Pasaba sus manos frias
Dcjando.por todas partes
San.arienta, huella maldita,
De las ansias que aparara.
Antea de rendir lavida.

En lo.horrible de la escena
Mucho de sublime biibia.
Figurdos una gran sala
I'or la multitud henchida,
Que en las tinieblas se busca
A la claridad rojiza
Que & intérvalos serpeando,
Eitlaa ventanas oscila,

Y losobjetos cercanos
Rapidisima ilumina.
Figuiéos aquellos hombros,
Ciegos de miedo ¢ de ira,
Cerrandose & cucliillada.s
Sin saber & quien horian.
FH~uraoslas maldiciones,
El estruendo y griteria.
Los lamentos y plegarias
Y lasvoces confundidas
Que victimas y verdugos
Arrojaban en la liza;
Mientras que el eco sonuo
Pausado las rejietia,

Y las llamas trepadoras
Que el edificio envolvian,
Protegidas por el viento.
Que ronco y airado silba.
Penetran por las ventanas

Y lus cercan iioniicidas.

En ese instante Maiigora,
Que ve su empresa fallida,
Yque el triunfo se le escapa
Porque los suyos vacilan.
Seguidode Oviedo y Pevez
Al noble Lai'd divisa.

Que se abre paso valientu
Y & sus suldados reanima.

A tal aspecto, furiuso

Hacia dse precipita,



Alza su clavay veloz

Coniii tigre mal herida

Quo se lanza al cazador

Que sus cacJiniTOS le quita,
De un salto & su rclaguai-dia
Se colocay en seguida

ta deja caercertero

Contal vigor y pericia.

Que casi U un tiempo rodaron
Oviedo y Pcrcz sin vida,
Vuélvese Lara, mas antes
Que el golpe fiero aperciba,
Siente en el craneo una mole
Quelc alinima, le fatiga,

Y posandose en su frente

Lo liare caer de rodillas;
PiTo antes que el postrimi'r.i
Suspiro exale, sr afirniii

Con lirsinie.stra en el suele*,
eLa die.sfray el cuerpo inclina
Hacia adelante, y muriendo,
Ha.sta el pomo, vengativa

En elpecho de Mangora

UUSr.0 DELAS FAMILIAS.

Que enjiigiie.su amargo llanto
Y lio piense en su desdicha,
Porque él la aprecia, la quiero,

Y'la amara sin medida...

Y' cuando la luz necienle
Del sol anunciara el dia,
.Y la claridad mortuoria
Hela» llamas casi extintas,
Hiimeaiidi? pavoroso
Entre nubes amarilla».
Como lagulire cometa
Que alguna desgracia indica.
El que un tiempo fué castillo,
Ahora escombros y ruinas,
Presenta una fiel invageii
De la liiimana fragil dirlia.

VJ.

(Con ja muerte de esle capitan fué luego yiiiiada la forta-
Esconde su espada invicta.

leza, y toda ella destruida sin dejar hoiiibre & rirfn...— Rri
Duz.)

Cayeron losdos: y entonces
1.03 espafioles sin guia,
POCOS y desanimados.
Sin amparo ni salida,
Sucumbieron ¢los golpes
De Siripo y su cuadrilla
Que por vengar & Mangora
Y 4 su nacién oprimida
Implacables no dejaron
Ni siquiera uno con vida.

Sin embargo, perdonaron
A sos miigeres é hijas,
Quo en derredor del castillo
Corrian despavorida»;
Y en torno de él agrupados
fjin los nifiosy cautivas
Le ven arder, cual dudando
Si fué su mano atrevida
Quien maté sus defensores

Y le redujo & cenizas.

Las prisioneras en tanto
En el suelo se nrrodillan,
Y {K)v sus esposos muertos
A Dios ron fervOrsuplican.
Cubriendo de tiernos besos
A las prendas desvalidas
De su amor desventurada.
Puro aun y sin mancilla.
Pero ninguna, ninguna
Tanta coinjiosion inspira
Como la causa del dafo.
Como la hermosa Lucia,

A quien Siripo contempla

Y carifioso suplica

Murié Mangora como muere el bravo

Que no tolera la opresiéon servil;
Murié6 Mangora, de la patria martir,
Rompiendo sus cadenas en la lid.

No importaque encendiera su cabeza
La pasion criminal deunaimiger,
Y del amor la fiebre matadora

Despertara su indémita altivez.

Cou firme pecho, con robusto brazo
El &su emjiresa se arrojé, y audaz
Con su sangre sellé6 su juramento,

V nos legé una pagina inmortal,

Advenediza turba ameiiiizaba
Sepultar en oprobio su nacién,
Y' robarles sus liijjos y mugeres
En nombre de sus reves v su Dios.

Protegida del rayo, anonadando
En sucarrera la indefon.sa grey.
En sus verdes llannras levantaba

Itos muros que afianzaban su jlodor.

Y si otros pueblos délales siifiiaii
Con paciencia su vil degradacién
Ellos debian inclinar la frente

Y caer de rodillas a su voz.

Ellos podian contemplar serenos
A sus veivlogos levantando alli
Las murallas y fosos que mas tarde

En mazinorras sabrian convertir?
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No, jDios eterno! no, antes que todo
La independencia de los pueblos es,
Y aunque sean saKages, nadie tiene

Derechode robéarsela cruel.

Nadie tiene derecho de imponerles
Un yugo deoproLiosa esclavitud;
— El mundo no es herencia de una ral/a__
Dios & todasdispensa vida y luz!

Por defender los ultrajados fueros,
Por salvar & la patria de Opresidn,
Todo medio por malo que parezca

Es justo, permitido y no traidor.

Poco importa el motivo que arme el lirnzo
Del Valiente que se alza colosal,
V cuando todos tiemblan, él les muestra

La senda de! honor y heroicidad.

Hay algo de grandioso y sobrehumano
En esa atmegarion de la virtud,
Que se ofrece gustos.1 al sacrificio
Imitando el ejemplo de Jesus.

y si el noble cacique alimentaba
Escondida en su pocho una pasién,
En su mente sin duda imaginarii

Tiealizar ese ensuefio encantador.

Pues la vidacon nitidos celagcs,
Hajoun cielo de rosa y azahar.
Mas bella en su ilusién lo pareciera.

Mas digna degozarla en dulce paz.

Pero una voz jirofetica on su oidu
Resoné como un eco vengador,
V al grito de ia patria despertando

Su abrumante letargo sacudi6.

Y primero quu nadie en su delirio
El llegé su proyecto & concebir;
Mucho antes qucSiripo sin saberlo
Le hablase con aliento varonil.

Mangora no era vil... mas no podia
Frente afrente vencer, entonce audaz
Colocd su cabeza en la balanza
V por peso suumor y libertad.

-

Y el arrojo y valor con que sereno
Sii“wligrosn empresa realizé,
Pi‘obapoii que en el pecho del amai*te

Se abrigaba un patriota corazén.

Y probaron también a lo que alcanza
La venganza de un pueblo, si con él
Valeroso se encuentra un hombre solo
Que sepa su destino romprciider.

Un ciudadano fuectc que no tema
Cual Mangoi-a on su empresa sucumbir,
V que grande y altivo, martir muera.

Rompiendo sus cadenas en la lid!

«A. M«iA»INi)S (.EBVIXTE>

GEOGRAFIA PINTORESCA.

Visu do Mosins, OD Sicilia
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ESTUDIOS GEOfiMFICOS

Fibr«*s deScJaa.

SEDAN.

liajo este nombre se conoce ifoa ciudad en Fraucia siliin-
«la en el departamciilo de Jas Ardenas,
ilistriloy do dos territorios,

que es cabeza de
4 tres y un cuarto legua» E -,
S, E. de Mezieres v a ocho y media N. E. de llaHiel, 4 ori-
Ilas del -Mosa, en cuyo pcSnto es navegable, y la divide en
dos iKirtes muy desiguales, reunidas por nn puente de pie-
dra, y de las diales la mas considerable cupa
derecha un poco mas abajo de

la margen
la ronlliiencia del C.hiers.
Hav en esta riudnd tiibuoaies de primera insfaiitio y de co-
mercio, registro de ldiwtecns, direccién de contribuciones

indirectas, almacenes de taliaco j de pélvora, inspeccion
de luisgnes, camara consultiva de inainifaclnra», consejo do
hombres biieuus, sociedad de agricultura y otra bil.liraprn-
leslanle.

Las fortificaciones do est6 ciudad, eran en otro tiempo
im|]iorlantes, pero han eslaJu abandon.adns en estos ultimos
afins, y consisten en murlios iiornabeques y otras obras cir-
cuidas de (a«03. ¥ una cindadela que se conserva en lastan-

Tosio XI.

le buen estado. Esta ciudad esta dividida en Alta y Uaja.
tiene dos puertas, tiuen caserio y algunos edificios pablicos
notables, entre otros el palacio en donde naci6 Turena, y

en el cual se lia establecido el arsenal,

bien provisto de

armasdetodasclases,yde antigua, pero lucida armazén;
Atiene ademas uua iglesia y tres capillas ratulkia.s, un tem-
. plo calvinista , un hospital militar, un cslableciiuienti* de
liennanas de -la Canidiid, un lio.sjjicio para nifios esiésilos,
un cnlegio comunal, una clase de dibujo lineal, una liiblio-
teca publica, una carged y un coliseo, y uileiuas es nulable
en esta poldacion la estatiia de Turena, colorada en la pla-

za de la casa consistorial.

Por lus fosos do la plaza pasa un pequefio canal proce-
dente del .Musa, que fné abierto en la méargen izquierda con
el objeto de facilitar la navegaciéon, que era'muj dificullosu
een el interior de la ciudad. Sedan e.» famosa por sus niune-
*rosas fabricas de pafios finos, la primera de las rtial-s, fue

estableeidaen IUfO, por N. Cadeau, j también se lejeii en
ellascaclieminjs,castorinas, etc.; se tabricnn ademas en
esta ciudad cardas v otros inslruiiicntos nuevos para tundir
' los pafios, gorros de lana, aretes de acero \ otros ofijelu»,
V liav también muchas hilanderias de lana, leneria® \ liii-
> - 14
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torerias. La ciudad de Sedan bace un comercio lucrativo de
comisiéon y do transito en todo género de mercancias y ce-
lebra cuatro ferias anuales. Es patria de Turena , Sel profe-
sor calvinista Capel, dcl babil pintor Dcsporles , de los tres
Dclincourl, protestantes, el uno te6logo y los otros dos lite-
latos.y dcl legislador y filésofo Bandin.

Su poblacién asciende & 12,610 habitantes, y en las in-
mediaciones liay muchas lierrorias.

Esta ciudad es muy anligua, y cay6 en poder de Céarlos
el Calvo, quien la conservé liasta el afio 880, en cuya épo-
ca Lilis,rey de Cermania, lom¢ posesion de ella, asico-
mo de las tierras de su dojiendeiicia. Igndérase la época en
que este sefiorio fué erigido en principado independiente;
pero es cierto que después de babee pertenecido & difcreni
tes sefiores, entre oiros, & Roberto de la casa de la Tour de
Auvernia, en tiiOl, y que permaneci6 en esta familia hasta
el afio m il, en cuyo liempo fué cedido en cambio de Eper-
nay, los ducados di Cliaieau-Thierry y de .Albret, el con-
dado dcEvreux, etc.,y reunido & la Francia bajo el rei-
nado de Luis X Ill, y en la antigua provincia de Champafia
hizo parte del Retheles. Luis XUl concedié grandes privile-
gios & las fabricas do esta ciudad, la cual se vi6 eu seguida
_privada de la independencia municipal, de lo que se resin-
' li6 mucho i industria, poro esta volvio & florecer bajo el

ministerio de Coiliert. Habfa ademas en c.sla ciudad una
célebre universidad protestante que existié hasta la revoca-
cién dcl edicto de Naules.
El distrito se divide en cinco territorios: (‘.avignan, Mou-
(N. y S.);
giiias, y St,388 liabitanles.

ron, Rancourt y Sedan. comprende 95 parm-

EL PALACIO DE MONTSABREY.

NfIVELA.
(f’onciusion).

Asi trascurrian placidamente los dias. Lasefioritade Mont-
sabrev , que conocia su ignorancia y qgneria proporcionar &
su madre una sorpresa agradable, se apoderaba con avidez
de cuantas ideas nuevas se ofrecian U su imaginacién. Xo
habia conclilido el invierno, y ya tenia resarcido el liempo
perdido. Semejante & los arbustos de los paises meridiona-
ps, & los que basta un dia caloroso de la primavera para
cubrirlo.» de bolones y de flores, sabia ya tanto como la
mayor parte de lasjévenes de su edud. Y aun las llevalia
una ventaja preciosa, y era que amaba lo quo sabia, y nu-
tria con ello su pensamiento: su educaricm no habia sido un
puro ejercicio de memoria.

Acercabas” el lin del invierno, y la sefiora de Montsa-
El doctor
«=scribié entonces a los encargados de negocios de Francia

brey no lifilua vuallo ni se tenian noticias suyas.
en Milan, Roma, Veneciay Florencia; la sefiora de Mont-
sabrey no se habia presentado en ninguna de las capitales
de Italia. Envié también un ngeto de su Confianza para quo
se informase en Paris, pero nada pudo conseguir porque el
palacio del vizconde se altaba cerrado ya hacia muchos

meses. En sus posesiones do Berry nadie sabia el paradero
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dcl vizconde, y aun su mismo administrador lo ignoraba.
¢Por qué
regiones viajaba?... Mientras quo la infortunada llevaba su
desesperacion & lejanos paise,s, la felicidad la aguardaba en
el umbral de su puerta liabia en eso algo de punzante,
capaz de desgarrar el corazén mas indiferente.

— ¢Por qué no se lialla aqui mi madre? pri®nntaba cons-

tantemente Lucila & sus amigos; ¢por quu tarda tanto en
volver?... me llora, y nada la dice que su hija respira y la
Illama.

A veces queria partir y bascaria por todo el mundo; pa-
reciala que un instinto infalible guiaria sus pasos, y no so
resolvia acreer qué la tierra, por mas grande que fuese,
pudiera encubrirla por niuciio tiempo & su amor. Otras, so-
la en su babifacion, abria el balcén, se sentabajunto & él, y
la llamaba en altavoz.— jMadre mial... jmadre ralal... de-
Todos

los ruidos queseoian en lo estbriorla hadan estremecerse: el

cia, yo te grito & mi vez. j6yemol!... jrespéndeme!...
galope de un caballo 6 el sonido de un carruage agolpaban

la sangre U su corazén. Ya se acordaran nuestros lectores

del companfero fiel que velaba sobre Lucila cuando era ni-
fia, y la liaoia volver al palacio si se entretenia demasia-
do en los bosques:

pues bien, uquel cscclentc animal

seguia por todas partes y siempre se hallaba &

la
La
;iendonde estad mi

su lado.
joven le decia algunas veces:— Turco,
madre? jbGscala , buen perro! Turco, al momeiilo me-
neanflo la cola olfateaba todos los rincones déla habitacion,
salia del patio dando laslimgros aullidos, recono.da los cam-
pos inmediatos, y volvia con las orejas bajas & tenderse ¢
ios pies de sujoven ama, quo le acariciaba tristemente. Ha-
bia dias en gne el desaliento se apoderaba de Lucila, pero
los tres amigos que velaban sobre ella la reanimaban con
consoladoras palabras. El doctor la pro.netia el préximo re-
greso de la sefiora de Montsabrey: e! <ura la inculcaba la
sumisiéon & la voluntad de Dios. y Federico redoblaba sus.
atenciones y ternura fraternal. Conmovida con tanto cnida-
do y afecto, la amable nifia temia ser ingrata, y recobraba
la esperanza y la felicidad.

l.os primeros dias de la primavera completaron su rege-
neracién. Asistié al despertar de la naturaleza, como Eva al
contemplar por primera vez los ciuanlos del Edén, y sus
facultades acabaron de'desarrollarse, como la corola de una
flor, con los tibios besos de! .sol. Lajuventud y la inteligen-
cia aparecian radiantes en su frente, y en su mirada en otro
tiempo inmévil; la vida circulaba bajo el sonrosado alabas-
tro de su rostro, y hasta en los rizos de sus rubios cabellos,
con los qué la brisa se complacia en ju.giietear. Jamas her-
mosura mas suave se habia sonreido & la claridad del cielo:
lodo reverdecia, florecia y esparcia el gozo y el cwitento
en derredor de ella, que era una de las gracias de la ci'e.i-
cion.

Con el buen tiempo volvieron también lo.»largos paseos.
Iban todos juntos siguiendo ios vallados, admirando y co-
mentando el poema eterno que tenian & la vista. Federico
ya no pensaba en marchar, y olvidaba todo lo que no era
Lucila: no ambiciénale nada mas que respirar el ambiente
que ella respiraba, y emjjrioparse 4 cada momento con el
encanto de su voz y el atractivo de su presencia. Su con-
ciencia estaba tranquila: Labio'querido alejarse, pero el
doctor le retuvo habladndole de deberes que tenia que cum-

plir. ;Qué le reservaba el porvenir? ;Cual seria el desenlace
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de su prolongada purmaneni‘ia en el palacio de Montsabrev ?
No sh inquietaba y dejaba que trascurriesen los dias. Los dos
licrmanos no abrigaban por su parte ninguna desconfian-
za : candido comu un nifio, y completamente tranquilo por
la actitud de Federico y por la pureza de Lucila, el cura
habia lomado eFpartido de no alarmarse por su intimidad;

el doctor mismo, secretamente complacido de tener por
huésped G aquel joven que ameniiaba su soledad, el doctor,
&4 pesar de su perspicacia y pe'netracion, vivia en una jlaz

profunda. Aquella seguridad fué a! fin turbada.

VIH.

Ya hacia largo tiempo que Lucila deseaba bajar & San
Mauricio: uu domingo’, en que la mafiana e.staba hermosa,
se apoy6 en el brazo del doctor y se dirigié a la aldea: Fe-
derico iba & su lado. Cuando llegaban & la plaza, la mul-
titud silenciosa habia entrado en el templo y comenzalia’ el
oficio divino. Los aldeanos, que solo conocian & la sefiora de
Montsabrey por sus beneficios, apenas habian visto & su hi-
ja , pero la pobre inocente habia sido por espacio de diez
afios la preocupacion de la aldea. La noticia de su muerte
los lialiia consternado, y su resurreccién era el a.snnfo-de
todas las conversaciones. Lo duefiadel Aguila

lie Oro, no

titubeaba en decir & cuantos llegaban, que Federico era el
que la habia salvado y devuelto la vida y la razén. Comoe!
joven pinlor era apreciado en tudala aldea, nadie se habia
opuesto acreerlo: por manera, que en dos leguas 6 lare-
donda, Federicopasaba porhaber resucitado, on menos de
un afio, al grande San Mauricio, y 4 la sefioritade Montsa-
brey. .Acudian en peregrinacion & visitar el cuarto que ha-
bia ocupado en ei .lguiio rfe Oro; y durante la misa todas
las miradas se fijaron en ély en Lucila. Ambos eran tan
hermosos y tan encantadore.s, que el pensamiento no jxjdia
menos do destinailos al pimt.j el uno para el otro. .Al salir
de la iglesia, ia multitud los rode6 y los acompafé Itasta la
casa del cura. Lucila paso el resto deldia en el presliiterio
y se retird con el corazén impregnadodel buen perfumgque
alli se respiraba. Habia vuelto & tomar el brazo del doctor,
pejo & los pocos pasos, ésto, detenido por un grupode mu-
geres que desdo por

que ceder ¢(.Federico el brazo Jo la sefiorita de Montsabrey.

la mafiana’acecliaban su vuelta, tuvo
Los dos jovenes atravesaron la plaza y llegaron al sendero
de la montai'ia, sin escuchar las conversaciones de la mu-
cLedambre quo les dejaba espedilo el paso.

— Sin embargo, él esquien lu ha salvado,,decia uno.

— Ysera bien recompensado, anadia otro. Esunaescelen-
te cura a fe mia, pero lajéven es hermosa.

— Creedme, compadre, proseguia un tercero, solo laju-
ventud puede salvar a la juventud.

— Pardiez, decia el maestro Sylvano, he aldiiun parisien-
se quo no ha perdido el tiempo entre nosotros. Es muy buen
oficio el de pintor.

— Si, replicaba Leonardo, eso produce masque varear las
nogueras.

Lucilay Federico se apresuraron & sustraerse de lacn-
riosidad de los habitantes, y caminaban por el desierto sen-
dero apoyado el brazo de lajoveu eu el de suamigo. Era
la vez j)rimera que se encontraban solos, y se embriagaban
remordimientos

sin turbacion ni con aquella felicidad que

fio habian buscado. No se decian nada que el doctory el
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cura no hubieran podido oir,y con todo so concepliinbaii
lado dcl

que laceleste bévedo. Jamas les habian inquietado la mira-

dichosos de caminar el uno al otro .sin mas testigo
das que los vigilaban,-y no obstante, gozaban con deUcfa
aquella primera hora de soledad y de libertad. La tarde e.s-
tahahsrmosa; dalguna distancia del palacio ftioron 6 sentar-
se en el otero en que Federico vié por primera vez & la se-
fiorita de MonUalircy. Las estrellas comenzaifian & aparecer,
y en los setos resonaban los gorgeos do las avecillas que se
retiraban & sus nido.s. Largo tiempo pOTmanecieron cu si-
lencioso recogimiento, mirando los naranjados colores de
la postura del sol y del ciespuscnlo, jirestando atento oi-
do al confuso rumor.que se sentia en el valley abismados
en la contemplacion del esplendor de la noche.

— .Aquifué, dijo por fin Federico, en este sitio, en donde
nos encontramos, en el gne os vi por primera vez, un her-
mos dia de otofio. No hice mas que veros al paso y desde
entoncesluisteis la Gnica preocupacién de mi vida.

Y el joven pintor refirié el repeulino intorcs que le ha-
bia inspirado la suerte de Lucila. Sus palabras tenian la fa-
cilidad y Laelocuencia de los sentimientos sincero»; Lucila
encantada no pensaba en’iiiterrumplrie;la vosde Federico
llegaba hasta su corazén ma? fresca y mas lynbalsamada
que el vientotjne hacia inclinar en derredor suyo las ycr-
becillas y las'flpridas retamas.

Cua'ndo concluy6 de hablar:

— ¢(*on que segnn eso, te dijfi, antesde conocerme pensa-
baiscmmi yosinteresaliais en mi bon-

desgracia'l jCuan

dadoso sois, amigo mio!... Escuchad, pnesto que estamos
solos, quiero decir ima casa que jaméas me he atrevido &
decir delante del doctory delcura. En el tiempo en que mi
vida no era masque uu suefio penoso, veia todas lasnoches
un sermisterioso que so sentabajuntod mi cabecerayque se
osasemcjqlwi coma un hermano. Mhibanie S' iiviéndose,y yo
sentia que mi inteligencia’'sc desprendia sin esfuerzo de los
lazos que la oprimian. .Me hablaba y encontraba sin traba-
jo palabras para contestarlo; tenia todas vuestras facciones;
su voz crasuave como la vuestra, y cuando osvi alLdesper-
tar, reconoci al amigo que me visitaba en mis suefios.

Habian vuelto & caer en sns reflexiones silenciosas; cn-
Haban para escuchar mejor el lenguaje divino_de sus alcnas.
A dos pasos del collado en que se halliiban sentados, el doc-
tor, que acalaba de llegar,y & quieu noveian, los misaba
Va hacia algunos instantes, con ademas triste y pensativo.

Hijos mios, dijo con bondad, ya es larde; Hipécrates es
de Opinién que no conviene esponcrse por mucho tiempo al
fresco de Us noclies serenas. s

fau puros como los astrosdelcielo que brillaban sobro
sus cabezas, los dos jéovenes noé sintieron al birlavozdel
anciano, ni rubor en la frente, ni confusjon en el corazén,
pero se hallabaiiconmovidos. El resto delcamino se atrave-
s6en silencio, y tdbrazode Lucila temblabaen eldel doctor;
Cuando volvieron & la casita, Federico, en vez de concluir
la velada con su amigo como tenia de costumbre, la apreté
la manoy seretir6 & su habitaciéon: la felicidad necesita re-
cogimiento, y como eldolor, prefiere la soledad.

Las estrellas iban palideciendo, el orientacom’cnzabaéa
blanquear, y el ductor se paseaba todavia por las calles do
arboles de su jardin. Habia oido y recogido la vispera todas
las conversaciones de San Mauricio y observado el mundo

éxtasis de Lucila y Federico; una declaracién mutua nu le
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liuhii'rn podido descubrir iruis. Hasta aquei dia, el buendor-

lorno habia visto en la inrlioacion déla joven Inicia el
jiintor, mas que un insliiitQ irreflexivo (fcl quela razén con-
cluiiia por triunfar. Dor otra parte, la leriuirn puramente
fraternal que Federico manifestaba & la sefiorita de Montsa-'
brey le tranquilizaba. E! buen doctor comprendia un poco
tarde que se babia equivocado. ;Qué debia hacer? ;qué par-
tidoconvenia adoptar? l.ii situaciéon era peligrosa: si Federico
ese alejaba squé seria de Lucila? y si so quedaba, ¢hasta
dénde llegaria aquel afecto que no se atrevia todavia ade-
clararsc? ¢Se resignaria lo sefiora de Montsabrey & entregar
la mano de su bija & un artista desconocido’ y el vizconde,
que no carecia de alliver arislocralica, ;se prestariaa unen-
lace ton desigual? Por cualquier lado <iuc examinase el asun-
to, eldoctor no veia mas que obstaculos y dificultades. Pen-
saba con Iristeza en cl porvenir de los dos jévenes & quie-
nes amaba,y en la vida de Lucila, que apenas acababa de
aparecer, y se veia ya espuesla a pruebas muy duros: pen-
saba con terroren la prolongada ausencia de la sefiora de
Monlsabrey,y se sentia abruiuadoron la grave responsabi-
lidad queppsaba sobrjsu encanecida cabeza.

Después de eeposar algunas horas se dispoma & bajara
aaldea para consultar con su liermano, y alabrir la verja
beljardin se encontré al cartero.

— Una carta para vos, caballero.

El doctor prorumpié en una esclamacion dejabilo al re-
conocer laletrade! sobre; aquella carta era de k sefiora de
Monlsabrey. Mientras la buscaban en Italia, la madre de
Lucila que no li.nbia abandonado la Francia, vivia retirada

en San liafacl, en el Var. La carta decia asi:

‘San Rafael, 23 de junio de 1816.

«Mi antiguo amigo.

eHe llegado aqui moribunda, y no he querido pasar mas
~adelante. ;Para qué? Mi dolor no es de los quebuscan dis-
etracciones, y puesto que no be muerto, viveré. ;Por qué
eLabeia consentidoque se aprovechasende mi desmayopara
earrancarme dcl lecho donde mi bija acababa de espirar?
eEraparasalvarme y seme ha dicho: marchad, eldolor no
emata. Me siento, en fio, con fuerzaspara volver ; la man-
«-sionen donde por tanto tiempo ho vivido con miamada Lu-
ecda.Alliquiero viviry i'stmguirine yomisma sola con suima-
igen. Jamas he comprendido esos corazwies débiles que
etemen habitar los sitios que les recuerdan sin cesar & los
eseresqueridos gne han perdido. Dentro de ayunos diases-
~taréd vuestrolado. Noespero ya felicidad aquiabajo, y mi
=lnico consuelo sera hablar de ella & todas horas. Colocad &
elacabecera de mi camael retratoque nveliabeisprometido.
«Os liabia escrito pidiéndoosle, pero porufia compasion
ecruel, rai hermano retuvo lac*rta. (Eseso, Lucila mia, to-
«do lo que me resta de ti?...

eHasta kvista, amigo mid, y Dios vele sobre vos...

<. Amelia de Montsabrey.»

En cualquier momento, la promesa del préximo regreso
de la sefiora de Monlsabrey, buhiera colmado de jabilo al

doctor; pero en elestado & que liabian llegado las cosas, la

recibié como un beneficio y como una bendicién del cielo.

La esperiencia le habia ensefiado que el cuidado de vigilar
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4 dosjovenes, es unat.irea demasiado ardua. El regreso ds
la sefiora de Monlsabrey, zanjaba todas las dificultades; el
afecto mutuo de Lucila y de Federico no tendria tiempo do
crecer yi de erliar profundas raicesy sn separacién no pon-
dria en peligro .suexistencia. El anciano, & quien la felicidad
babia devuelto la agilidad de la juventud, corrié & 1» habita-
cién de Federico.

— La sefiora de Monlsnbrcv ha escrito: jvuelve! escla-
moé; vamos é llevar con presteza tan buena noticia & su
hija.

Al oir aquellas palabras,cl joven pintor se puso palido
como la muerte, y ei doctor, sinobservar la alteracién de su
somljlanle, le arrastré consigo béacia el palacio.

— Hija mia, dijo aproximandose & Lucila que se paseaba
iwr eljardin, dentro de pocos dias abrazareis & vuestra
madre.

Lucila lanzé nn grito de gozo, y tomando lacarta quo la
alargaba eldoctor, la cubrié de lagrimas y de besos.

F'ederico, triste y silenrioso, se mantenia de pie & su la-
do:

despertarse.

habia tenido lin suefio muy iialagilefioy acababa do

IX.

Federicocomprendié inmediatamente que supapel ha-
bia concluido, que su tarea estaba cumplida, y quo ya no le
quedaba que tomar mas que un solo partido. No le era per-
mitido titubear, y sin embargo, también habia comprendido
que su deber era esperar & ta sefiorade ontsabrey: lafu-

ga, en el momento de su llegada, hubiera tenido la apa-
riencia de! remordimiento. En cuanto & Lucila, solo unsen-
timiecto llenaba su corazon: iba & volver a4 ver y & abrazar
a su madre: ni aun siquiera babia cruzado por su mente el
pensamiento de que Federico debia partir, y si alguno la
hubiese dicho que estaba &4 punto de perder & su amigo, to
habria contestado con una sonrisa de incredulidad.

Todo estaba preparado para el regreso: el doctor sabia
quegla alegria puede matar repentinamente como el dolor,
y queria preparar ala sefiora de .Montsabrey: conocia que

sucumbiriasi laanunciaba bruscamente la resurreccion de
su hija, lo habia”~previsto todo, lo tenia bien calculado, y
Lucilay luscriados habian prometido avudarle.

Una mafiana se hall.ibaa reunidos en cl salén del pala-

cio, Lucila, el doctor, el curay el joven pintor. El saloo,
Illeno de flores é inundado de sol, tenia la apariencia de un
dia do fiesta. Loscuatro personages aparentaban estar do-
minados porufia cmocion de que facilmente puede formarse
idea; eldoctor acababade recibir algunas lineasdel viKonde
anunciandole para aquel mismo dia la llegada de la sefiora
de -Monlsabrey. Los dos ancianos procuraban calmar la agi-
tacion de lajoven. Testigode la feitcidad de todos, Federi-
co saboreaba eo sileocb el Gnico goce quo no lo estaba pro-
hibido: en aquella mansién , en que por tanto tirapo Labia
habitado la desesperacidén, no existia mas desgraciado que
el. Por un sentimiento de discrecién kcil de comprender,
hubiera querido no asistir ala primera entrevista, pero sus
amigos insistian, y puesl® que babia presenciado la pena,
debia también ser espectador de la recompensa.

Las horas trascurrian lentamento para Lucila que estaba
en sumo gradoimpaciente. A cada momento mirabaet re-
se asomaba al

loj , bakon, dirigia con avidez sus miradas
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liacia elcampo, v volvia & sentarse conUcsaliento. El aguar-
dar es el suplirlo de !a felicidad, liabian ya tocado &la Ora-
cién del medio dia en la iglesia du»San Mauricio, cuando de
repente, Turco, que se hallaba tendido 4los piesde suama,
se levanté, enderez6 las orejas, y dirigié la nariz al viento»
Casi al instante se oy6 & lo lejos el ruido de nn carruage que
se iiila aproximando. Itodeadn del doctor, Federicoy el cura,
Lucila se mantenia de pie en el hueco de una ventana; es-
taba palida, tenililorosa y se apretaba el corazén con am-
bas manos. En fin, un grito se exhalé de su pecho; unasilla
de posta acababa de entrar enla calle de arboles y avan-
zaba & galope liacia el palacio.
— iEs mi madre!... ;es mi madre!

Y lajoven hizoun movimiento para correr al encuentro
de la sefiora do Montsabrey: ol doctor
toridad.

—Es eso lo que mo habéis prometido, bija mial...
naos un po U.

la detuvo con au*

Domi-
Vuestra madre ha resistido el dolor de per-
deros: jqueceis que sucumba al gozo de volveros & en-
contrar?...

Si, amigo mi6, tendré fortaleza, seré duefia dem imis-
ma, dijo Lucila arrojandose en los brazos de su anciana ami-
go: pero en nomlipo del cielo apiadaos de mi, y no prolon-
guéis demasiado tiempo esa dura pruebo...

Algunos instantes después, la puerta del jlalacio se abria
de par enpar,y el enlosado de! patio se movia debajo de
las ruedas de la silla de posta. Los dos hermanos habian ba-
jado hasta el gie de la escaleray aunque Federico
guio,

los si-
se mantenia un poco apartado. ElI doctor fué el que
abrié la portezuela y baj6 el estribo, y luego con muclia
galanteria ofreci6 la mano & la sefiora do Montsabrey. La
madredeLucila estaba tan desmejorada, queloscriadosagru-
pados.en derredor dcl carruage apena.s la reconocian; la-
grimas do eoterneciraiento corrian poc todas 1las raegulas.
Dirigié en torno suyo una mirada dolorosa, se apoyd silen-
ciosa en el brazo del doctor,y subidé con lentitud la escale-
ra; mientras tanto, el parroco que liabia llamado & parle al
vizconde, le iniciaba en el secreto. En presencia de loscria-
dos habia reprimido su emociéon, pero apenas entré en el
salén, se dej6 caer,en nn divan y propumpié en sollozos.
Los dos ancianos y el vizconde, sentados junto ¢ ella, con-
templaban con un sentimiento que casi se asemejaba al re-
mordimiento, la esplosion de aquella desesperaciéon, que
con una sola palabra, podian trasformar en trasportes de
alegria.

— Amigo mid, dijoal doctor en cuanto so calmé un poco,
ensefiadme el retrato de mi bija. s

—éiefora, replicé con gravedad el doctor, copsultad bien
vuestro valor. Erais la mas infortunada de las madres, ara-
baba de espirar vuestra hija cuando se hizo ese retrato:
¢tendréis fuerza para verle?

Si, amigo mio, si... ;Mas por qué esas flores? ;por qué
ese aparato de fiesta en medio de mi desolaciény de mi lu-
to? jAh! yacomprendo, mi hija amaba las flores, y habéis
querido que todo mo hable de ella... Habéis hecho muy
bien, amigo mio; me parece que respiro su alma envuelta
en esos perfumes... Dadme so retrato, afiadi6 con nuevas
instancias.

— Temo...
— Mada temais; he visto morir & mi hija y puedo sojior-
tarlo todo.
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— (Estais bien segura, sefiora?
— Si, amigo mid, respondo de mi... j\lil...ya lo sabei.s,
jamas la vida iluminé el rostro do mi pobre Lucila; lamuer-
te no ha podido alterarle.

— Pues bien, sefiora, dijo el doctor, puesto que estdis se-
gurade vos misma, puesto que os halldis preparada 6 todo,
pues que creeis poderlo soportar todo... volved la cabeza y
levantad la vista: vuestra bija se halla encima de vos.

La sefiora de Montsabrey se estremeci6, se volviécon
viveza y so qued6 inmoévily como acometida de estupor de-
lante del retrato de Lucila, que Federico habia concluido al-
gunas semanas antes. Era una pintura muy buena , verda-
deramente digna del pincel deun maestro. Se conocia qutj
el artista habia consultado mas de una vez su corazén para
reproducli laimagen del modelo. En la frente resplandecia
la vida y lajuventud; brillaba 1 pensamiento enla mirada;
los labios, llenos de bondad, se cntreabriau con dulce son-
risa; el pecho respiraba con fuerza y facilidad, y los cabe-
llos caian por las sienes y las megillas en rizosrubios y gra-
ciosos. Habia en la espresion de aquel dulce semblante algo
delasombro de Psiqui» en el momento en que su alma aca-
baba de despertarse a la felicidad.

— iDios mi¢! jes un suefio?... esclam¢ la sefiora de Mont-
sabrey: jvive, respira, piensa, va & hablar!...

Ob, amigos
raios, es mi Lucila, es mi hija dosveces resucilada...
—Sefora, dijo elcura: Dios hace todavia milagros, dos

hace todoslos dias; Itisque no ios ven son unos ciegos: los

que lo» niegan son ingratos.

— Dios, que me hallevado & mi hija, no mo la devolvera:
murmuré meneando tristemente la-cabeza.

— Dios puede devolvérosla, sefiora.

—¢Qiiédecis?... jAh!... jdejadme! jdejadme!... balbuced
la sefiora de Montsabrey, pudiondo apenas sostenerse.

— Si, .sefiora. Dios puede devolvérosla; Dios lo puede
lodo, afiadié el parroco elevando la voz.

bija, llamadla con

Llamad & vuestra
la fé de una cristiana... Tal

animarse ese retrato, tomar un cuerpoy desprenderse do

vez voreis

su cuadro para venir & caer envuestros brazos.

La sefiora de Montsabrey mira alternativamente, con el
ealraviode la enagenacion mental, al cura, al doctor yal
vizconde, que se sonreian. Pero todavia dudaba y vaci-
laba.

— jLucilal... jLucila mia!... ;endoénde estais?... esclamé
al fin con voz fuerte y vibrante.

Al concluir aquellas palabras se abrié la puerta de la pie-

za inmediata, y Lucila se arrojé en los brazosde su madre.

Federico habia asistido al fin de aquella escena, y colo-

cado discretamente en el hueco de una ventana, reftexio-
jlr1aba eon amargura que ya no habia para él ningan sitio en

aquella familia restituida & )a felicidad. .Nadie pensaba en él

mas que Turco, que le lamia las manos. Iba & retirarse
cuando la sefiora de Montsabrey le dirigié algunas palabras
afecluésasj acababa de saber que 4 aquel joven debia el re-
trato de su hija. En la embriaguez de su Jubilo no pensaba
mas que en darle las gracias, y no procural>a informarse
por qué razén se hallabaen el palacio.

Después de conlesUir con voz balbuciente, Federico ge
retiréd y paso el resto del dia en andar solo por el campoy
en visitarpor Ultimavez los sitiosque tanto amaba y que lle-
naba la iméagcn de Lucila. Comi6é en una alqueria y no vol-

vi6 hasta el anochecer. La casadeldoctor estaba vacia, pues
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aquel no liabia salido del palacio; Federico se ocupd iume-
tilatamente en los preparativos de su viage. Cuando estaba
arreglando sus lapicerosy pinceles, ovo llamar & la puerta
y qued6 algun tanto sorprendido al ver en el umbral al viz-
conde de Montsabrey.

El vizconde, que generalmente pasaba por un caballero
completo, tenia el semblante impaéable, el airefrioy acom-
pasado, una elegancia que no variaba jamas, una urbani-

dad tan esquisita que casi rayala en impertinencia, un

talento tancorrecto y iln saber vivir tan refinado, quo des-
pués de sufrirle'una llora dejaba & cualquiera muy poco sa-
tisfecho; maspor otra parte era hombro galante, y una prue-
ba de ello era su abnegacién con su cufiada'y el carifio gne
profesaba & su sobrina. Entre otras pretensiones tenia la de
4 los

ser aficionado & l4s artos éinteligcnte en ellas;-pero &

artistas los reputaba como & una especie de animales que
participaban del castor por la inteligencia, del iroqgiiéspor
las maneras,y que-Di6s liabia colocado en la tierra Unica-
mente pai-a pintar ciiadro.s 6 hacer estatuas. Solo Ja vista
del sombrero de Federico le habia sumergido en el mas pro-
fundo estupor. Al saber que aquel joven hacia muchos me-
ses que habia llegado & ser como Imésped del palacio, no
pudo disimular su asombro, y no imaginé mas que una es-
plicacioQ plausible para la permanencia Je Federico er\ San
Mauricio, y fuélade que todo trabajo merece recompensa,
y que aquel joven no queriaabandonar el pais sin haber co-
brado sps honorarios.

— Caballero, dijo el .vizconde después de saludarle y de
sentarse &su lado: el doctor no.s ha enterado de todo lo que
habéis hecho por.mi sobrina; siento sioceramente el no ha-
lierlo sabido antes. El tiera]K> es precioso para vos, y sin
propésito deliberado liemos abusado de él eslraordinaria-
mente. Me complazcoen reconocer que el retrato de Lucila
es una verdadera maravilla. -\o toméi.v estos palabras por
un puro cumplimiento: he recorrido la E.spafia, la Italiay
la Bélgica, y confieso que he’'vislo pocas pinturas que me
hayan agradado tanto. Fijad vos mismo el precio de vuestro
trabajo, y sea cual fuere, jamas creeré haber pagado.de-
masiado caro una obra tan notable.

Al roncluir aquellas palabras el vizconde sac6 uua carte-
ra; Federico le habia escucliado sin comprenderle. .Al ver
abrir la cartfra se le puso encendido el rostro, y adiviné
que tenia que habérselas con uno de esos liombresde mundo
que creenque todos los servicios pueden pagarsecon diuero.

— ¢(Es la seilora de Montsabrey la que os envia, caballe-
ro?... pregunté con voz breve.

— Mi liermana se halla enteramente ocupada con su hija,
yno lia podido- pensar todavia en cumplir con vos. Permi-
tidme, pues, caballero...

—Nada me debeis, sefior vizconde, respondid con frial-
dad Federico; mi trabajo, puesto que asi os dignais Ua-
marle.se encuentra pagado en mucho mas de sujusto va-
lor con el tierno é interesante espectaculo & que he asistido
esta mafiana. No quiero mas recompensa que el jabiloy la
felicidad de la sefiora da Montsabrey.

— Sin embargo, caballero...

— No insistdis, sefior vizconde, dijo Federico con un tono
seco que no admitia réplica.

F.I vizconde conocié que acababa de cometer una torpe-
za, solevantdé un poco confuso y se retird redoblandosus

alenriones.
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— (A dénde diablos va & fijarse la oltivez? dccia empu-
jando la vfrja del jardin. De.sde que uu emperador recogid

elpincel del Ticiano, no hay rapazuelo que no se tenga j>or.

ungran sefior.

Una llora después voivida su casa el doctor, y concluy6
con sujoven amigo la velada, gne era la ultima que debiaii
pasar juntos. Federico habia resuello llevarse consigo else-
creto do sucorazén, pero hubo un momento enque no pu-
'diendo dominarse, ocultd su cabeza entre sus manos y dejo
correr sus lagrimas. El anciano conocia la causa'de su llan-
to, no tcniu necesidad de la confianza del desgraciado jo-
Ycn, y le eslreché entre sas brazos durante largo tiempo.

— ;Animo, hijo mio!... ledccia; que laconciencia del bien
que habéis liec'ho os reanime y sostenga. Vue.strocorazén
la hora de vuestra

floes el Gnicoque se jlalla lastimado;
partida-no llorareis solo. Animo, mi querido Federico, sed
fuerte por ella y por vos. Hay tres grandes doctores que
eaunquc-no firman recetas, curan mus enferniDs que toda la
facultad de medicina; eso* tres doctores, que son el traba-
jo,el arteyel tiomjio, os curaran, amigo mio. Llegara un
dm en quo el dolor que en este momento os anonada, no-
serd para Vos mas que una imagen risuefia, ei mas fresco.y
el mas puro de cuantos recuerdos os habia dejado la ju-
ventud.

= Al dia siguiente, despuésdel medio dia, Federico, acom-
se present6 en el palacio én trage de
viage. La sefiora de .Montsabrey, Lucila, el vizconde y o
curn , se iiallalian reunidos en el salén.

pafiado del doctor,

«Sciiora, dijo después de saludar respeftosamente & la
sefiora de Montsabrey, sin atreverse & fijar los ojos en Lu-
cila; vengo & despedirme de vos' Os soy ya inGtil; he hecho
ya el poco bien que podia haceros. ElI espectaculo de vues-
tra felicidad jaméas sajdra de mimemoria : mijabilo mus dul-
ce, mi masquerido orgullo, sera ei pensar siempre que me
ha sido dado, & mi que valgo tan poco, el ocupar un lugar
en vuestra'vida.

A pesar de la firme resoluciéon de ocultar lo que pasaba
en él, no pudo sostener su papel hastael fin. Trababasele
la lengua y-sus palaljras se volvian confusas. Cuando volvia
la cabeza para ocultarsu emocién, vié dos lagrimas en los
ojos de Lucila, y él mismo se sintié proximo a llorar.

— Con que partis cuandb yo llego, caballero... lo dijo la
sefiora de Montsabrey suplicAndole que se sentase: lo sien-
iHace tanto tiemjio que no
V ade-

to mucLo, pero no rae estrafia.
habéis vistod vuestra madre y & vuestra hermana I...
mas, lostrakijos de vuestro arte os llaman & Paris, porque
alii es en donde UGnicamente se adquibro nombradla. Me
complaceria en teneros & mi lado, porque apeaas me ha-
béis dejado liem ~ para daros las gracias, pero eso seria de-
masiada exigencia: quizd no os agradaria, y yucaballero,
jamas me lo perdonafia.

Cada unade aquoUas palabras penetraba en el corazén
de Federico como una.punla de acero. En su mudo dolor,
acusaba & la sefiorita de .Montsabrey de ingratitud y seque-
dad, y en verdad que no era aquella la despedida que se la-
bia figurado. Habia contado con la franni espresion de un

sentimiento sincero, y no encimtialia mas que la urbanidad

que da el trato ele la sociedad.
Se levant6 para retirarse; pero la.sciiora de Montsabrey

le detuvo y le obligo & sentarse. I'oco & poco la conversaciéon

tomé un giro mas afectuoso y casi familiar; la sefiora (e ia
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<xisa prcaiintabaal artista acerca de so familia, sus prime-
ras obras V sus proyectos, y cada respuesta de Federico la
probaba que el buen doctory elcura no habi.an exagerado
nada alabando y ensalzando las cualidades do aquel jéven.
Lucila callabaf pero su semblante revelaba su ansiedad. La
sefiora de Monlsabrey la observaba como al descuido, y &
veces fijaba en ella uua mirada que parecia descender hasta
<4 fondo de su alma.

—Sin embargo, caballero,quiero pagaros unadeuda, dijo
interrumpiendo bruscamente el hilo do la conversacién. Se
que liabeis rehusado las ofertas de mi liermano, y creo que
me tratareis con menos rigor. No partiréis, no podéis par-
tir sin llevar una prenda de mi reconocimiento.

Federico, ofendido y casi humillado romo la vispera al
escuchar al vizconde, so levanté con la muerte en el cora-
non, y dirigié a4la seitora de Monlsabrey una mirada de.do-
lorosa reprensiéon. Todos los personages que presenciaban
aquella escena se levantaron al mismo tiempo. Lucila, préxi-
ma & desfallecer y palida como una mortaja, se apoy6 en el
brazo del doctor, que participaba on secreto del martirio de
los dos jévenes.

— Sefiora, dijo el pintor, permitid que me retire. El dia

estd muv adelantado, viajo & pie, y el punto donde he de
pernoctar dista nuiclio de aqui.

— Almenos nos dispep.sareis,.caballero, dijo el vizconde
con cortesia, el obsequio de admitir un carruage hasta la
poblaciéon inmediata.

— Sois muy bondadoso, sefior vizconde, contest6 Feileri-

.co0, que nopudo.menos de sonreirse.

La sefiora de Montsabrey se acercé & él, y durante al-
gunos instantes le estovo mirandocon una espresion de ine-
fable ternura. Lo liabia ai fin comprendidoy adivinado todo.

— Jéven amigo, dijo & Federico con voz tan dulce, quo
este sinti6 dilatarsele el corazon; bay una recompensa que
«luizd no rehusareis; la tinica que puedo ofreceros, la Gnica
digna de vos. Hijamia, dame la mano.

Sostenida por el doctor y por el cura, medio raudFtay
medio sonriéudose. Lucila se adelanté Lacia su madre.

La sefiora de Moulsabrey tomé la mano de su liija, la
puso en la del joven ,y uniéndolas les dijo;

— Los dos sois mis hijos.

El doctor y elcuralloraban.

E! vizconde, impasible, no podia creer & sus ojosy &
sus oidos.

La sefiora de Montsabrey se volvié hada él y le Jijo;

— i>‘0 habfais pensado en ello?...

— Seguramente que no, contestd el vizconde.

— Puc.s bien, hermanomio, afiadié con amabilidad, ten-
dremos un avUsla en la familia.

El
nidad.

— Uno de mia antepasados conocié & Leonardo de Viiici y
4 Primatice en ia cérte do Fontaineblcau;

vizconde se mordié los labios y respondié con dig-

nosotros hemos
protegido siempre las arles.
— San Mauricio no ha sido ingrato, dijo el buen cura,
asiendo de las manos & Federico.
Porque el piadoso anciano no vacilaba en proclamar la
intervencion del santo patrono en el feliz desenlace de esta
historia.

Algunos dias después, la familia de Federico llegaba al

palacio de Montsabrcv.
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Federico se arrojé al cuellode su berinana,y condurién-
la & donde estaba Lucila:
— Parti, tadijo, para rciinirle un dote, y ho encontrado
en micamino ol amor v la felicidad.

INCONVENIENTES DEL BASTON-

Este pequefio dige, que antes era considerado como un
juguete pueril en manos de los hombres, ha venido & ser
hoy una prenda casi indispensable parala generalidad, &
pesar de los grandes inconvenientes que tiene su uso. Cu-
mencemua.

El liftion espone a quien lo & incurrir on ciertas

lleva
faltas que suelen traer malos resultados, cuando- no descu-
bren mala educacién y falta de crianza.

En primer lugar, el que usa diariamente bastén no acier-
ta jamas a desprenderse,do é1; le convierte en compafiero
inseparable de su persona y pierde con el liempo la natural
desenvoltura V flexibilidad dcm Snerasque distingue alhom -
bre culto.

El que penetra en un salén do baile, teniendo que des-
prenderse en la antesala de su perpetuo apéndice, no sabe
luego donde poner las manos, camina con paso incierfo, lle-
va los brazos caidos como dos salchichas y presenja a lo»
ojos de las nifias vivarachas el aspecto de un hombre vul-
gar V pocohabil'en lides amoro.sas.

En visita nunca permanece quieto el bastén. Unos chu-
pan el pufio, otros se escarban las orejas cuando es puntia-
gudocomo el pico de unachocha, otros agujerean la alfom-
bra con lacontera sin advertir las amenazadoras miradas de
la duefia de la casa, otros se sacuden et polvo de los panta-
lones, otro.sse entretienen ron cl perro 6 cl gato haciéndo-
les cosquillas 6 dandoles golpecitos en ellomo. .Algunos le
agitan continuamente de un modo insoportabley desvane-
cen alas personas inmediatas.

En la calle vemos blandir el bastén de muy diversos mo-
dos. Lo mascomiiii es & lo tambor mayor, aunque muchos
también ejecutan la suertedel molinete, queconsiste en dar-
le muchas vueltas entre los dedos. Si el duefio se para 4 en-
cender un eigarro 6 6 conversar con un amigo, suele colo-
rarle debajo dcl brazo sin cuidarse de los ojos que pueda
saltar. .Algunos le llevana rastra como si fuese sable de ca-
balleria, y van metiendo un ruido infernal.

En el pasco llevan ios elegantes cogido el liaston por la
mitad; adoptan cierto movimiento de vaivén, y pegan es-

tocadas y aun palos & los que alcanzan por delante y por de-
tras. Siet piso exldhumedo y la contera tiene lodo,jaspean
de-pintilas & los que locan. En dias de frio se meten los ele-
gantes el primer tercio del bastén en el bolsillo de! gaban
'sin duda para que no le entre pulmonia. Lo.®jugadores, los
I perdidos y los calaveras le llevan cogjdo por la conteray
describen con él circulos y curvas sin temor de sacudir ni
*de que les sacudan.

El bastén ha ido tomando tan exageradas proporciones,
que algunos le consideran como arma homicida. U-s vemos
,de nudos, gruesos como arbustos, con pufios de bronce y
cabezas de turro del tamafio de una bala de cofion; de ca-

I vado ¢ ritornello; de vuelta con un gancho afilado como el



de los traperos;y finalmente, con chuzo, estoque, o.spada y
hasta con pistola. Estas armas son muy peligrosas en manos
de un lionihre de genio violento y revelan cobardia en quien
las lleva continuamente.

Los liastoncitnsde modatienenborlas, y hemosobserva-
do que su estension se va prolongando de dia en dia. Antes
<] (icla estr.ivaganrialas haga llegar hasta lacontera, como

sucedi6é en 183i, quisiéramos dar una voz do alerta & los
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Jiombres de buen gusto, no solo para que repriman sus ra-
petas, sino para aconsejarles quo lleven las manos libres de
todo entretenimiento inGtil y embarazoso, porque asi con-
viene, como yahemos dicho, & la actitud airosa del cuerpo,
& losmovimiqiitis naturalesy desembarazados de los brazos
y de los manos, debiéndose advertir de paso, que el mane-
en muchas

jo mal emple.ido del bastén puede contribuir

personas a! andar poco airosoy poco elegante.

TIPOS ESTRANGEPIOS.

Jovenes cMorcses



Touo xr.

Kuina. <lvl casUlltftle Ucnilvonb.

F.l rastilla Se Warskh.
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LOISDIIES Y LOS INGLESES.

{Continuacidn.)
ARTICULO IV. («).

Los mercirtcres iiijlifscB y sus ticuilas.—EIl musro Soanc.-lliia c5-
tM'dldcia a llam | Hoii—Coéurl.

Sucede muchas veces que 1los mercaderes ingleses, se
manifiestan tan poco solicitos en poiiei de muestra y pre-
sentar & lavista las baratijas,que por prudencia se abstiene
el comprador de pedirlas temiendo privar de ella.» al ven-
dedor.

Esto es cabalmente lo giic me sucedié con un donjisla
de merceria, niyo almacén oslaba abniidanlemente surtido
doaaiijas, carlcritas, cajas de cartén y de marfd, estu-
ches, etc., aunque él lo disimulalia lo mejor que podia. Te-
nia este buen liombre una bija encantadora, precioso auxi-
liaren otros paises cuando se trata de alraer parroquianos.
Luego que entre, lajovencitabizo ademanderelii-arse, pero
\o ladetuve dirigiendo direclameiile a ella la palabra.

Después de haber elegido algunos articulosy como unos
cuarenta paquetes de aguja», los ensefie al padre, que ca-

landose las gafas leyé atentamente la contrasefia pegada en
cada paquete: puso algunos aparte, y me liizo olservar que
aunque todos eran'a un mismo precio, los que habia sepa-
rado eran de inferior calidad: los reemplazo con otros y me
entreg6 todo el surtido. A'a me liabia alejado cuando rao
. llamé para darme el ramillete de i-osas que habia dejado ol-
Vidado encima del mostrador; lo ci™i y ofreci asu hija, que
medié las gracias en francés; el padre hizo'lo mismo, y
cuando estaba en el umbral de la puerta se lovanté para sa-
ludarme afectuosisimaraonte,

liabia adquirido un conocimiento; desdo entonces aquel
almacén fué el centro de mi.» correrias por aquel cuartel;
entre dos6 tres veces en él sin que comprase cosa alguna,
Cuando llegaba, el buen liomlire gritaba: i Amelia, Amelia!
y la lindajéven salia arecibirme.

Estas buenas gentes minea me hicieron la menor pre-
gunta, aunque yo en calidad de estrangero que desea ins-
truirse, procuré me ioforraasen decuantu deseaba saber, v
siempre era la sefiorita Amelia la que contestaba. En aquel
pais el hablar es trabajo grave, y las jévenes loman & su
cargo aliviar de é1 & sus ancianos padres. Cuando hice mi
visita de despedida, la sefiorita .Amelia medijo:

—Vos, calallero, salieis mi nombre, y yo desearia saber
el vuestro para’ poder nombraros cuando bable de vos con
mipadre desjmesqueosbayms adsentado.

Hé aqui launica ve* queso mo hizo semejante pregunta;
maa fué con unaintencién tan delicada, espresada con un
acento tandulce, tannalural y sencillo, que tuvo todo eh
encanto, toda la gracia de laamable verdad.

Medi6 el adiés postrero, yo Jeestreché la mano ~cién-
dolami apellido; me desearon un viage feliz, haiiiendorae
dicho antes con mucho agrado que para conocerbiena Lon-
dres se necesitaba visitarlo mas de una vez.

Tales el pi-ocedcr y modo de conducirse estos honrados
Véaseelnumcis de abril.

M
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ly sencillos vecinos ile ;i U.ile, que c-ii otro tiongio (iivieroii
por ciiiia & la amaMo Flaiidcs.

Ln las diferentes lieiiila» j iilmaceiips que recorri, pro-
be & regatear e! prei'io ile los olijetos que quoriii comprar;
en senicj.mte caso el mercader al principio no comprende
lo que estosignifica, y cree que se liaequivocado en el mi-
niero déla contrasefia; peco luego que liacomprendido vues-
traidea susorpresa es manifiesta, y con el ademan de hom-
bre cahaileroso que se ve liiimillado por no haberse conoci-
do su honradez, oque por equivocacion sesospeclia que tra-
ta de engafiaros, os liare entender cou lisura, mas deun
modo indulgente y cortés, que siendo el comercio demasia-
do hum adoy cabal en sus Iraficos para subirlos precios mas
de lo justo, no hay motivo para rebajarlos. Todo esto diclio
con lili gesto, una sonrisa y un tono de voz tan claramente
esiivosndo. que soloiin necio sera c.ipaz de insistir.
Alejandome de la (lite, me dirigia & Clianef-y-laiie, cuan-
do reciliiendo un golpe en la espalda mo vi asaltado por
diez p.ares de botas pintadas eii iin.a tabla quo andalia
sol.i. Asi me parecié en un principio, pero luego vi detras &
nn hombre que la paseaba paro ensefiar & las gentes aquel
colosal caitel. Yo escape, y atravesando el soportal de los
abogados, monuraeiito gético moderno muy caprichoso y do
un aspecto algo chinesco, jne enconte en l.incolns in fieltls,
uno de los mas estensos squares y el mas poblado de altos
arfxiles. Estando alli me acorde que tenia una esquela para
puiler visitar el museo Soanc, y dejando & mi espalda el co-
legio de cirugia mo dirigi & él. Mediante la tarjeta que pre-
senté me franquearon la entrada en esta ca.sademasiado an-
gosta, en donde estad depositada la coleccién de antigieda-
des, objetos raros y curiosos y cuadros colocados ron cierta
elegancia que el distinguido aficionado Mr. John Soane leg6
4 su pais. Se encuentran en este recinto consagrado & las
artes, marmoles griegos y romanos, con fragmentos de la
época bizantina; dibujos originales, vasos, camafeos, vi-
drieras pintadi» y algunos cuadros interesantes, entre los
cualescilaré una copia en pequefio del ex-volo que pinté
fray Uartolomé para la familia de (krondelet, cuyo original
pertenece al cabildo de Bc.sanzon. Este cuadrp so conoce
la JifiTencia de

eon el nombre de San Seba.»ti.an, solo con

que en este en vez del fundador se ve & una muger p nta-
da puesta de rodillas. Se encuentran tjimbien alli la fiipa
las

dei sciaroni en A'euecia, pintura de (ianaletto, una de

dos mas admirables que existen. Peio lo mas intercsanta

de e»ta-c(rfeccijon,y que encargo vean eon detencién los
viageros, son l